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DÉVELOPPEMENTS 

MADAME, ~h:SSIF.Ul\S, 

L'article 41 de la loi du 14 juilicl 1930 sur i· Ass11- 
rance en vue de la Vieillesse et du 'D6cùs prématuré, 
stipule : . 

u Si l'assuré n'a pas effectué le nombre de verse 
ments annuels légaux, le montant de la majoration 
auquel il pourrait prétendre si celte condition avait 
été remplie, est diminué proportionnellcmcnl au rap 
port entre le nombre des versements annuelsquel'as 
suré a opérés et celui qu'il aurait dû effectuer. » 

Ce rapport a été fixé .par l'article .10. de l'arrêté 
royal du 5 mai 1931, qui dit : 

,, Art. 10. - Pour la détermination du taux de la 
majoration, il est fait application des barèmes indi • 
qués ci-après sur la base du montant total des revenus 
fixés à l'article 7,.1°, 2°, 3°, 4°, 5°, 6°, 7°, 8°, 9° cl. 
10°, elf, l'article 8. Si le demandeur ou son conjoint 
est bénéficiaire d'une allocation ù charge du fonds 
des mutilés et des estropiés, !c montant de celle allo 
cation est déduit du taux de la majoration ainsi 
déterminé. 

1. -- Le demandeur (homme ou femme) est célibataire, 
veut ou divorcé. 

A. Il est né avant lel" janvier 1863 011 si, étant né 
en 1863, 1864 ou 1865, il a effectué 11n versement 
quelconque à la Caisse de Betraite : 

WE'fSVOOitSTEI, 
tot toe,•oè''gÏitîifhJ, een ·ovt'itglîirg-'sllêjJ'a.lh'l'~ta1iH"M'\ht 
van H Juli 1930 op de verzekering tegen d_e geldelijke 
gho'1ii,1 ··'vii'n ·· Ï>liUè~d~rù -t\h · ~aii · 'vôH;tij~Üg_èn. d~od. 

TOELICHTING 

Msvnouw, M1iNE HEEn:lfN, 

Artikel 41 van de wet van 14 ÜtÜ i930 op ;1,le_,Verzc, 
kcring- tegen de geldelijke gevolgen van Ouderdom 
en van Voottijdigen Dood,' bepaalt : 

(( Indien de verzekerde het aantal wettelijke. jqar 
stortingen niet 'heeft gedaan, dan 'wordt het ~.edi:µg· 
van den toeslag waarop hij aanspraak zo1ï.k'.i:1nneri 

'( maken, indién hij ááh 'bedoeld vereischle hadivol 
·• daan, in evenredig-heid verminderd naar gelang het 
aantal jaarstortingen die de verzekerde heeft gèdáan, 
in verband staan met deze die hij had moeten doen. » 
Die verhouding is bepaald geworden bij artikel 10 

van het Koninklijk besluit van 5 Mei 1931, dat luidl 
als volgt : 

« Art. 10. - Om hel bedrag van den toeslag vast Ic 
stellen, worden benedenvermelde berëkeningstubellen 
toegepast op grond van het totaal bedrag der inkom 
sten bij artikel 7, 1°, 2°, 3°, 4°,5", 6°, 7°; 8°,9°·et\ 
10°, en bij artikel 8 bepaald. Indien de aanvrager of 
zijn echtgenoot een toelage geniet 1en laste van .hel. 
Fonds ten bate van gebrekkclijken en verrtùnkten, 
dan wordt het bedrag van bedoelde toelage afgetrok 
ken van het alzoo bepaald bedrag van den toeslag: 

' I. - De aanvrager (man of. vroi.jW) is nog niet gehuwd, 
weduwnaar of gedivereeerd. 

A. Hij (zij) is vóór 1 Januari. ,1893 :gebor~n. of, 
indien hij (zij) in 1863; 1864: of 1865 geboren zij1ide, 
ir- de Algemeen Lijfrentekas onverschill ig welke sfo;,_ 
ting heeft gedaan 

Barème A établi par l'arrêté royal du 29 septcrn- Berekeningstabel A vastgesteld bij Koninklijk 
bre 1930. besluit. van 29 September 19~0-. 

B. Il est. né en 1863, 1864 ou 1865 et u'n effechH~ B. Hij (zij) is in 1863, 1864 of i865• g~boî·en'''cn 
n ucun versement à la Caisse de Retraite : heeft. in de-Lijfrentekas geen storting g'ed-áan : 
Barème I B établi par l'arrêté royal · du 5 octo- Berekeningstabel I B, vastgesteld bij Korilnklijk 

bre 1930. ·. besluit van 5 October. 1930. 
li 
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C. 11 est né en 1866 : 
a) Il a eCfec'tué les versements légaux : 
Barème ,.1 établi pal' l'arrêté royal du 29 septem 

bre 1930; 
h) 11 a effectué un versement inférieur au verse 

ment légal, mais égal au moins· à 50 % de ce verse 
ment: 

Barème A établi par l'arrêté royal du 29 septem 
bre 1930. 

Le taux ainsi fixé sera diminué de moitié; 

c) Il a effectué un versement inférieur à 50 % du 
versement légal ou n'a effectué aucun versement : 

La majoration sera refusée, 

D. Il est né au cours du premier semestre 1867 : 

a) Il a effectué les versements légaux : 
Barème A· établi par l'arrêté royal du 29 septem 

bre 1930; 
b) Il n'a effectué qu'un seul versement : 

Barème A établi par l'arrêté royal <lu 29 septem 
bre 1930. 

Le taux ainsi fixé sera diminué <le moitié; 

c) Il n'a pas effectué les versements légaux : 

La majoration sera refusée, 

Il. - Le demandeur (homme) est marié. 

A. Il est né avant le.I" janvier 1863 ou si, étant né 
en 1863, 1864 oµ 1.865, il a effectué un versement 
quelconque à la Caisse de Retraite : 

Barème B établi par l'arrêté royal du 29 septem 
bre 1930. 

B. II est né en 1863 et n'a effectué aucun verse 
ment à la Caisse de Retraite : 

Barème 11 B a, établi par l'arrêté royäl du 5 octo 
bre 1930. 

C. U est né en 1864 ou 1865 el h'à effectué aucun 
versement à la Caisse de Retraite : 

Barème II B b, établi par l'arrêté toyai du 5 octo- 
bre 1930. 

D. Il est né en 1866 : 
a) I1 a effectué les versements légaux : 
Barème B établi par l'arrêté royal du 29 septem 

bre 1930; 
b) 11 a effectué un versement inférieur au verse- 

C. Hij (zij) is in 1866 geboren ; 
a) Hij (zij) heeft de wettelijke storungen gedaan : 
Berekeningstabel · A vastgesteld bij Koninklijk. 

besluit van 29 September 1930; 
b) Hij (zij) heeft een geringer storting dan de wet 

telijke gedaan, maar gelijk aan minstens 50 t. h. van 
laatstbedoelde storting : 

Berekeningstabel A vastgesteld bij Koninklijk 
besluit van 29 September 1930. 

Het alzoo bepaald bedrag wordt met de helft ver 
minderd; 

c) Hij (zij) heeft een storting gedaan, die minder 
dan 50 t. h. van de wettelijke storting bedraagt of 
heeft geen storting gedaan : 
De toeslag wordt geweigerd. 

D. Hij (zij) is in den loop van het eerste half jaar 
1867 geboren : 

a) Hij (zij) heeft de wettelijke stortingen gedaan : 
Berekeningstabel A vastgesteld bij Koninklijk 

besluit van 29 September 1930; 
b) Hij (zij) heeft slechts een enkele storting 

gedaan: 
Berekeningstabel A vastgesteld bij Koninklijk 

besluit van 29 September 1930. 
Het alzoo bepaald bedrag wordt met de helft ver 

minderd; 
c) Hij (zij) heeft de wettelijke stortingen niet. 

gedaan : 
De toeslag wordt geweigerd. 

II. - De aanvrager (man) is gehuwd. 

A. Hij is vóór 1 Januari 1863 geboren, of indien 
hij, in 1863, 1864 of 1865 geboren zijnde, in de Alge 
meene Lijfrentekas onverschillig welke storting heeft 
gedaan: 

Berekeningstabel B vastgesteld bij Koninklijk 
besluit van 29 September 1930. 

B. Hij is in 1863 geboren en heeft in de Lijfrente 
kas geen storting gedaan : 

Berekeningstabel II B a, vastgesteld bij Koninklijk 
besluit van 5 October 1930; 

C. Hij is in 1864 of 1865 geboren en heeft in de 
Lijfrentekas geen storting gedaan : 

Berekeningstabel II B b, vastgesteld bij Koninklijk 
besluit van 5 October 1930; 

D. Hij is in 1866 geboren : 
a) Hij heeft de wettelijke stortingen gedaan : 
Berekeningstabel B vastgesteld bij Koninklijk 

besluit van 29 September 1930; 
b) Hij heeft een geringer storting dan de wette- 
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ment légal, mais égal au moins à 50 % de ce verse 
ment: 

Barème B établi par l'arrêté royal du 29 septern- · 
bre 1930. 

Le taux ainsi fixé sera diminué de moitié; 

c) Il a effectué un versement inférieur i, 50 % du 
versement légal ou n'a effectué aucun versement 

La majoration sera refusée. 

E. Il est né au cours du premier semestre 1867 

a) Il a effectué les versements légaux : 
Barème B établi par l'arrêté royal du 29 septem 

bre 1930; 
b) Il n'a effectué qu'un seul versement : 
Barème B établi par l'arrêté royal du 29 septem 

bre 1930 .. 
Le taux ainsi fixé sera diminué de moitié; 

c) Il n'a effectué aucun versement 
La majoration sera refusée. 

III. - .L'épouse est demanderesse de la majoràtion, le 
mari n'ayant' pas atteint l'âgé 'de 65 ans, ou le mari . 
ayant atteint ou dépassé l'âge de 65 ans, la majoration 
ne. lui a pas été accordée. 

A. Elle estnée avant le r• janvier 1863 ou si, élant 
née en 1863, 1864 ou 1865, elle a effectué un verse 
ment. quelconque à la Caisse de Retraite : 

Barèmes établis par l'arrêté royal du 4 mai 1931 
selon l'année de naissance du mari. 

B. Elle est née en 1863, 1864 ou 1865 et n'a cf Iectué 
aucun versement : 

La majoration sera refusée. 

G. Elle est née en 1866 : 
a) Elle a effectué les versements légaii,x. : 
Barèmes établis par l'arrêté royal <lu 4 mai 1031 

selon l'année de naissance du mari. 

b) · Ellé n'a pas effectué les versements lég aux ou 
ne les a effectué que partiellement 

La majoràtion sera refusée. 

D. Elle est née au cours du premier semestre 1867 

a) Elle a ef Iectué les versements légaux : 
Barèmes établis par l'arrêté royal du 4 mai 1931 

selon l'année de naissance du mari. 

lijke gedaan, maar gelijk aan minstens 50 t. h. van 
laatstbedoelde storting : 

Berekeningstabel B vastgesteld bij Koninklijk 
besluit van 29 September 1930. 

Het alzoo bepaald bedrag' wordt met' de helft ver 
minderd; 

c) Hij heeft een storting gedaan die minder. dan 
50 t. h. van de wettelijke storting bedraagt of heeft 
geen storting gedaan : 
De toeslag wordt geweigerd. 

l?. Hij is geboren in den loop van het eerstehalf 
jaar 1867 : 

a) Hij heeft de wettelijke stortingen gedaan : 
Berekeningstabel B vastgesteld bij Koninklijk 

besluit van 29 September 1930; 
b) Hij heeft slechts een enkele storting gedaan : 
Berekeningslabel B vastgesteld bij Koninklijk 

besluit van 29 September 1930. 
Het alzoo bepaald bedrag wordt met de helft ver 

minderd; 
c) Hij heeft geen storting gedaan 
De toeslag wordt geweigerd, 

m. - De echtgenoote is aanvraagster van den toeslag, 
indien haar echtgenoot nog geen ·65 jaar óu'ti •is, of 
indien hij 65 jaar oud is of dien leeftijd' heeft over 
schreden; en de toeslag hem 'niet werd vèrleènd; 

A. Zij is vóór 1 Januari 1863 geboren, ,oLindien 
zij in 1863, 1864 of 1865 geboren zijnde, in de Lijf 
rentekas onverschillig .welke storting .heeft gedaan 

Berekeningstabellen vastgesteld bij · K~n~nkÏ.ijk 
besluit .van 4 Mei 1931 volgens het geboor.tejaar 'van 
dep echtgenoot: 

8. Zij is in 1863, 1864 of 1865 geboren en heeft 
geen .storting .gedaan : 

De toeslag wordt geweigerd; 

C. Zij is in 1866 geboren : 
a) Zi,i heeft de wettelijke stortingen gedaan 
Berekeningstabcllen. vastgesteld bij K9n:inklij~ 

besluit van 4 Mei 1931 volgens het geboortejaar van 
den echtgenoot: 

b). Zif heeft de wettelijke stortingen niet of .ènkél 
gedeelte! ijk gedaan · 

De toeslag wordt geweigerd; 

.n. ~ij is in den loop van hel, eerste halfjaar. van 
1867 geboren : 

a) Zi,i heeft de wettelijke ;storting~r,1: gedaan : 
Berekeningstabellen vastgesteld bij Koninklijk 

besluit van 4 Mei 1931 volgens het geboortejaar van 
den echtgenoot; 
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b). Elle n'a effectué qu'unseul versement : 
Barèmes établis par l'arrêté royal du 4 mai 1931 

selon l'année de naissance du mari. 

Le taux. ainsi fixé sera diminué de moitié; 

c) Elle n'a effectué aucun versement : 
La majoration sera refusée. » 

La loi fut mise en vigueur le r~ juillet 1931 pour 
les titres I et II et les versements devaient être faits 
selon les nouveaux tarifs depuis le 1"' janvier 1932 

Mais il se fit et on comprend que, pendant l'année 
d'assurance 1931-1932 et surtout pour les assurés nés 
en 1867 et qui atteignirent donc l'âge de 65 ans en 
1932, il y eût des hés1taH611s et des erreurs au su.iet du 
montant des versements. 

En effet, les versements pour ces personnes se fai 
saient en général 1 fois par an, notamment à l'anni 
versaire. Or, elles entrèrent dans leur 65° année à un 
moment où le versement annuel pour les assurés 
libres n'était que de 24 et 72 fr.ancs; elles atteignirent 
65 ans au moment où lè vérsement·requis était respec 
tivernent devenu 60 et 120 francs. 

D.e là les erreurs. 
La .meilleure preuve en est que le 20 février 1931 

M. le Ministre de l'Industrie et du Travail envoya aux 
d~l.ég~1és des sociétés et fédérations mutualistes une 
'circùlaire, disant : 

11 A l'effet de dissiper certaines erreurs qui se font 
jour depuis la publication de la loi du 14 juillet 1930, 
au sujet de l'interprétation à donner à l'article 26 de 
cette loi, relatif aux versements qui doivent être 
opérés par les assurés libres afin de se trouver dans 
les conditions légales requises pour bénéficier de tous 
les avantages prévus par la dite législation, j'ai l'hon 
neur de vous donner ci-après le montant des verse 
ments que ces assurés doivent effectuer à cette fin. n 

Les instructions contenues dans cette circulaire ont 
prévenu un grand nombre d'erreurs, mais pas toutes. 
Et il s'est fait qu'au C0'-1.fS des années 1931 et 1932 
il a été fait au nom de beaucoup d'assurés obligatoires 
et. libres nés en 1867 et postérieurement, un versement 
annuel au taux del'armée précédente. 

Nous possédons un dossier volumineux de cas tons 
pareils. Depuis 1926 ou 1927 ces assurés, pour la plu 
part assurés libres, ont versé régulièrement 72 francs 
par an (hommes) ou 24 francs par an (femmes). 

Atteignant l'âge de 65 ans en 1932, ils auraient. 

b) Zij heeft slechts een enkele storting gedaan 
Berekeningstabellen vastgesteld bij Koninklijk 

besluit van 4 Mei 1931 volgens het geboortejaar van 
den echtgenoot; 

Het alzoo bepaald bedrag wordt met de helft ver- 
minderd; 

c) Zij heeft geen storting gedaan 
De toeslag wordt geweigerd. » 

De wet werd van kracht op 1 Juli 1931, wat betreft 
de titels I en li, en de stortingen moesten volgens de 
nieuwe tarieven gedaan worden sedert 1 Januari 1932. 

Maar zooals het lichtelijk te begrijpen valt, heeft 
het zich voorgedaan dat er, gedurende het verzeke 
nngsjaar 193i-1932, en vooral ten opzichte van de 
in 1867 geboren verzekerden die dus, in 1932, den 
leeftijd van 65 jaar bereikten, zekere aarzelingen 
en vergissingen ontstonden aangaande het bedrag der 
stortingen. 

Inderdaad, voor deze personen werden de stortin 
gen, over 't algemeen, 1 maal 's jaars gedaan, Ic 
weten bij den verjaardag. Doch zij traden in hun 
65" jaar op een oogenblik dat de jaarlijksche storting 
voor de vrije verzekerden respectievelijk slechts 24 
en 72 frank bedroeg; zij bereikten den 65 jarig-en 
leeftijd op het oogenblik dat de vereischte stort.injr 
respectievelijk 60 en 120 frank geworden was. 

Daardoor ontstonden deze vergissingen. 
Het beste bewijs hiervan is, dat ·op 20 Februari 1931 

de Minister van Nijverheid en Arbeid aan de afgc- 
vaardigden van de maatschappijen en vereeniging-<~n 
tot onderlingen bijstand een rondschrijven gezonden 
heeft waarin gezegd werd : 

(( Ten einde sommige vergissingen op te klaren, 
welke zich sedert de bekendmaking van de wet van 
14 Juli 1930 hebben voorgedaan, betreffende de betcc 
kenis welke aan artikel 26 van deze wet moet gegeven 
worden, wat aangaat de betalingen door de vrije ver 
zekerden te doen om zich in de vereischte wettelijke 
voorwaarden te bevinden, om van alle voordeelen, 
voorzien door gezegde wetgeving, te kunnen genie 
ten, heb ik de eer u hierna het bedrag op te geven 
van de stortingen welke doordeze verzekerden te dien 
einde moeten gedaan worden. )> 

De onderrichtingen, vervat in dit. rondschrijven, 
l-ebben een groot aantal vergissingen voorzien, doch 
niet alle. En in den loop van de jaren 1931 en 1932, 
is het gèbeurd dat op naam van vele verplichte en 
vrije verzekerden, geboren in 1867 en later, eenc jaar 
lijksche storting gedaan werd van hetzelfde bcdnur 
als het vorige jaar. 
Wij zijn in het bezit van een omvangrijk bundel 

van gevallen die alle van denzelfden aard zijn. 
Sedert 1926 of 1927, hebben deze verzekerden, 
meestal vrije verzekerden, regelmatige stortingen 
gedaan van 72 frank per jaar (mannen) of 24 frank 
per jaar (vrouwen). 

Daar zi], in 1932, 65 jaar oud werden, hadden zij dat 
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dû verser cette année respectivement 60 francs ou 
120 francs. Ils n'ont versé que 24 ou 72 francs. D'au 
tres, qui atteindront l'âge de 65 ans en 1933 ou 1934 
ouf commis en 1931-1932 la même erreur. 

• •• 
Or, il se fait que pour celte erreur explicable, duc 

la plupart du temps aux préposés des sociétés ml.ltna 
listes, ces personnes ne peuvent recevoir, par applica 
tion de l'article 41 de la loi et 'de l'article 10 de 
l'arrêté royal au 5 mai 1931, qu'une demi-pension 
pour tout le restant de leur vie! 

Celte sanction est trop sévère! 
Nous admettons que même les erreurs dues à la 

période de transition soient sanctionnées sévèrement. 
Mais tout le monde ne devra-t-il pas reconnaître que 
si pour ces cas, l'arrêté royal du 5 mai 1931 était 
appliqué pour une année, la sanction serait déjà d'une 
sévérité suffisante? 

C'est pourquoi nous prnposons que pour les assurés, 
qui auront effectué pendant l'année d'assurance 1931- 
1932 un versement annuel du taux de l'année précé 
dente, la diminution proportionnelle prévue à l'arti 
cle 41 ne sera appliquée que pour la première année 
de pension et que pourl'année suivante ces personnes 
seront considérées comme étant entièrement en règle. 

E.RUBBENS 

PROPOSl'flON DE LOI 

Article unique. 

Disposition transitoire. 

Par dérogation à l'article 41 de la loi du 14 juillet 
1930 relative à l'assurance en vue de la vieillesse et du 
décès prématuré, la majoration accordée aux assurés 
qui auront fait pendant l'année d'assurance 1931- 
1932 un versement annuel de 24 francs au moins s'il 
s'agit d'un assuré du sexe féminin et de 72 francs au 
moins s'il s'agit d'un assuré du sexe masculin, ne sera 
diminuée proportionnellement que pendant la pre 
mière année; à partir de la deuxième année ces assurés 
seront considérés comme ayant fait, pour l'année d'as 
surance 1931-1932. Ies versements exigés par la loi. 

jaar respectievelijk 60 frank of 120 Crank moeten 
storten. Zij hebben slechts 24 of 72 frank gestort. 
Anderen, die den ouderdom van 65 jaar, in 1933 or 
1934, zullen bereiken, hebben in 1931-1932 dezelîde 
rnrg-issing begaan. 

* ** 
Doch hel geval doet zich 'voor, dat deze personen, 

wegens deze verklaarbare vergissing, in 't meeretuieel 
van de gevallen te wl;ten aan degenen die in de ueree 
nigingen tot ônderlingen bijstand met dien dienst 
belast zijn, bij t~passiîig van artikel 41 van de wet 
en van artikel 10 van het Koninklijk besluit van 
5 Mei 1931, slechts een half pensioen kunnen ontvan 
gen gedurende het ove,·ige van hun leven! 

Dit is eene al te strenge straf l 
Wij · kunnen aannemen dat, zelfs op de vergissln 

g·en voortspruitend uit het overgangstijdperk, strenge 
straffen toegepast worden. Maar zal elkeen niet moe 
ten bekennen dat, zoo in die gevallen het Koninklijk 
besluit van 5 Mei 1931 voor een jaar toegepast werd, 
<le straf reeds streng genoeg zou zijn? 

Daarom stellen wij voor, dat voor de verzekerden 
die gedurende het verzekeringsjaar 1931-1932 eene 
jaarlijksche storting ten bedrage van het vorige jaar 
zullen gedaan hebben, de evenredige vermindering 
voorzién bij artikel 41 slechts op het eerste pensioen 
j aar toegepast zou worden en dat déze personen, wal 
betreft de volgende jaren, als geheel in regel 
beschouwd zouden worden. 

E. RUBBENS 

WE'ŒVOORSTEL 

Eenig artikel. 

Overgangsbepaling. 

ln afwijking van artikel 41 van de wet van 14 Juli 
1930 op de verzekering tegen de geldelijke gevolgen 
van ouderdom en voortijdigen dood, zal de rentetoe 
slag verleend aan de verzekerden die, gedurende het 
verzekeringsjaar 1931-1932 een jaarlijksche storting 
zullen gedaan hebben van ten minste 24 frank, indien 
het een vrouwelijke verzekerde betreft en van ten 
minste 72 frank, indien het een mannelijken verze 
kerde betreft, slechts gedurende het eerste jaar naar 
verhouding worden verminderd; van het tweede 
jaar af, zullen die verzekerden worden aangezien als 
hebbende de bij de wet vereischte storting-en gedaan 
voor het verzekeringsjaar 1931-1932. 

E. RUBBENS 
.T. BODART 
A. DHAVÉ 
René DEBRUYNE 
H. VERGELS 
A. MAYEUR 
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WE~SVOORSTEL tot toevoegirtg van een over- PROPOSITION DE LOI tendant à ajouter une diá- 
gangsbepaling aan de wet van position transitoire à la loi du 
14 Juli 1950 op de verzekering 14 juillet 1950 relative à ltas- 
tegen de geldelijke gevolgen sure.nee en vue de la vieillesse 
van ouderdom en van voortij- et du décès prématuré. 
digen dood • 

.AMENDEMENT door den heer BUTAYE ingediend. 

EENIG ARTIKEL. 

IN DE PLAATS VAN HET EENIG ARTIKEL 110VER 
GA.."lGSBEPALING II VOLGEND ALINEA STELLEN : 

AMENDEMENT présenté par M. BUT.AYE. 

ARTICLE UNIQUE. 

REMPLACER L'ARTICLE UNIQUE "DISPOSITION TRAN 
SITOIRE11 PAR CE QUI SUIT: 

Als 8.lllilestiemaatregel, en enkel tot op het A titre de mesure d'amnistie, et seulement 
oogenblik der afkondiging van deze wet, is jusqu'au moment de la promulgation de là pré~ 
het aan alle ouderlingen van meer dan 66 sente loi, les personnes ~gées de plus de 65 
jaar toegelaten, hunne vereischte stortingen ans seront autorisées à effectuer leurs ver 
te doen, mits die, als straf, te verdubbe- sements obligatoires, à condition de les dou- 
len. bler par mesure de pénalisation. 

-------------------- 
Em. B U T A Y E • Î 
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PR0P0S!TION DE LOI tf,hd.:mt à ajouter une 
disposition tra.risi toire à la 
loi du 14 juillet 1930 rel,9. 
ti ve ù l'asSùrance en vue de 
la vieillesse et du décès 
prématuré , 

i 
i WETSVOORSTEL 
! 

tot toevoeging van een over 
gangsbepaling aan :fo i;vot van 
14 Juli 1950 op .:le verzekering 
tegen de geldelijke gevolgen 
van ou:ierdom en ven voortijdi. 
gcn dood. 

AMErIDEMEN'fS présentés ~ar M.M. DELOR ét Cs. ! AMEt"'IDEMENTEN door 'ie hneren DELOR en c ,s , in- 
gediend. 

ARTIGLTI; UNIQUE. 

AJOUTER LES DEUX J) ARAGRJ\PHE.s SUIVANTS : 

EENIG ARTIKEL, 

i DE TWEE VOLGENDE PARAGRAFEN TOEVOEGEN 

Il sera fait app.Li ca.td on des dispositions De voorafgaande bepalingen zullen worden 
qui précèdent a.wc -9.Sstirés qui ont eu 65 ans toegepast op de verzekerden die, van 1933 af, 
à partir ::k. 1933, s'ils ont rentré leur car- den leeftijd van 65 ja.ar-hebben bereikt, in 
te de versemont à·1a Caisse Générale d1Epa1"- dien zij hun stortingskaart bij rie Algemeene 
gne et -le Retraite, avec un retard qui ne Spaar= en Lifrentekas hebben binnengebracht, 
dépasse pas six mois. met een vertraging van niet meer dan zes maan 

den. 

Pour les aasur-és libres, t,ravailleurs in- Voor <le vrije verzekerrl.en, arbeiders zon::ler 
dépendants et a.ssujettis nés à partir de dienstverband en verzekeringsplichtigen gebo- 
1867, il sera fait unù réduction d'un tren- ren Vllll 1867 af, wordt, voor elke ongenoegzame 
tième de la maj or-atd.on de rente de vieilles- of ontbrekende jaarlijksche · storting, een ver- 
se à laquelle Hs pourraient avoir droJt, mindering toegepast van één li.ertigste van den 
pour chaque versement annuel insuffisant eu ouderdomsrentetoeslag waarop zij recht mùchten 
ma,nqu.:~nt. hebben. 

ri. DELOR. 
H. VANDF..MEULEBROUCKE. 

A. GOBLET. 
HENON. 

A. DEBUNN~~. 




